iber amera

sinfonia varsovia
fumiaki miura

pinchas zukerman



FUNDACIO

VILA CASAS

aquest programa

ha estat possible gracies
al suport de la fundacié vila casas



Goncal Sobrer

Un gran fracas

10.03 — 31.05.2026

Museu Can Framis
C/ Roc Boronat, 116-126, Barcelona

www.fundaciovilacasas.org £ ]in]

FUNDACIO
VILA CASAS

CAN
FRAMIS

BARCELONA

Gongal Sobrer, Sant Sebastia, 2018 (detall).



programa

Johann Sebastian Bach

(1685 - 1750)
Concert per a dos violins en re menor, BWV 1043 (1718 - 20)

I. Vivace
II. Largo, ma non tanto
IIL. Allegro

Wojciech Kilar

(1932 - 2013)

Orawa (1986)*
*director: Jakub Haufa

Wolfgang Amadeus Mozart

(1756 - 1791)
Simfonia concertant en mi bemoll major, K. 364/320d (1779)

1. Allegro maestoso
II. Andante
I11. Presto

Antonin Dvorak
(1841 - 1904)

Simfonia nim. 8 en sol major, Op. 88 (1889)
I. Allegro con brio
II. Adagio
III. Allegretto grazioso — Molto vivace
IV. Allegro ma non troppo

duracié6 aproximada del concert: 120 minuts (pausa inclosa)

coproduit amb: Ll AU D ITO RI

amb la col-laboracioé de: -
Ministry of Culture and National Heritage ADAM d
Republic of Poland MICKIEWICZ POLISH
INSTITUTE NATIONAL
FOUNDATION




biografia

Sinfonia Varsovia

Sinfonia Varsovia ha estat ambaixadora de la cul-
tura musical polonesa des dels seus inicis. Durant
més de 40 anys, 'Orquestra ha estat convidada
habitual en escenaris nacionals i internacionals.
Els seus viatges a I'estranger inclouen milers de
trobades amb directors, compositors, solistes i,
finalment, amb el public.

El conjunt continua la tradicié de I'Orquestra de
Cambra Polonesa de Jerzy Maksymiuk, fundada
el 1972, de la qual va sorgir com a resultat de la
seva ampliacié. 'impuls per ampliar el conjunt el
va donar el 1984 I’arribada del llegendari violinis-
ta Yehudi Menuhin, que aviat va assumir el car-
rec de primer director convidat per invitacié dels
directors Franciszek Wybranczyk i Waldemar Da-
browski. «Treballar amb cap altra orquestra no
em va donar tanta satisfaccié com el meu treball,
com a solista i director, amb I'Orquestra Sinfonia
Varsovia», va dir en entrevistes.

Al llarg dels anys, la Sinfonia Varsovia ha ofert
més de 4.000 concerts, actuant en algunes de les
sales de concerts més prestigioses del mén sota la
batuta de directors com Claudio Abbado, Emma-
nuel Krivine, Witold Lutostawski, Lorin Maazel,
Jerzy Maksymiuk i Krzysztof Penderecki (que el
1997 es va convertir en director musical i el juny
de 2003 en director artistic del conjunt), i al cos-
tat de solistes com Piotr Anderszewski, Martha
Argerich, Alfred Brendel, Gidon Kremer, Nikolai
Lugansky, Anne-Sophie Mutter, Maria Joao Pires
i Mstislav Rostropévitx.

La Sinfonia Varsovia ha enregistrat més de 300
discos, entre d’altres per a Decca, Deutsche
Grammophon, Naxos, Sony i Warner. El reperto-
ri enregistrat inclou obres des del segle XVIII fins
als nostres dies. Un lloc especial en el programa
de concerts de I’Orquestra 'ocupen les obres de
compositors polonesos; ha estrenat nombroses
obres de compositors com Henryk Mikolaj Go6-
recki, Pawel Mykietyn i Krzysztof Penderecki.

Sinfonia Varsovia ha convocat un concurs per al
disseny arquitectonic d’un centre musical amb la
sala de concerts més gran de Polonia. La inver-
si6 compta amb el suport financer de la capital,
Varsovia. Des de 2004, Janusz Marynowski exer-
ceix les funcions de director.
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Fumiaki Miura

Nascut a Toquio, Fumiaki Miura comenca la seva
educacié musical amb Tsugio Tokunaga al Con-
servatori de la seva ciutat natal abans de traslla-
dar-se a Viena per continuar els seus estudis amb
Pavel Vernikov i Julian Rachlin. Des dels 18 anys,
Fumiaki compta amb Pinchas Zukerman com
a mentor i guia. El 2009 va obtenir el Primer
Premi en el prestigiés Concurs Internacional de
Violi Joseph Joachim Hannover, sent el guanya-
dor més jove de la historia. Miura ha actuat amb
orquestres com la Filharmonica de Los Angeles,
NDR Sinfonieorchester Hamburg, RadioSinfo-
nieorchester Stuttgart des SWR, Royal Liverpool
Philharmonic, Wiener Kammerorchester, Prague
Philharmonia, Mariinsky Theater, Tchaikovsky
Symphony Orchestra, NAC Orchestra Ottawa,
Utah Symphony, Orchestre Nationale du Capitole
de Toulouse, Gothenburg Symphony Orchestra,
hr-Sinfonieorchester, Prague Radio Symphony
Orchestra i NHK Symphony Orchestra, entre
moltes altres. EI 2022, Miura va ser Artista en
Residéncia de la Royal Philharmonic Orchestra
de Londres. A I'abril de 2024 va debutar amb la
Filharmonica d’Israel sota la batuta d’Emmanuel
Villaume. El 2025 Miura realitzara una gira pel
Jap6 amb la Philharmonia Orchestra i la Simfoni-
ca de Bamberg. Fumiaki Miura toca sota la batu-
ta de directors com Krzysztof Penderecki, Gusta-
vo Dudamel, Pinchas Zukerman, Valery Gergiev,
Vladimir Fedoseyev, Andrés Orozco-Estrada, Ka-
zushi Ono, Jakub Hrusa, Vasily Petrenko, Josep
Pons, Santtu-Matias Rouvali, Stéphane Denéve,
Kristjan Jirvi, Thierry Fisher, Rafael Payaré i
Petr Popelka. Entre les seves invitacions regulars
a festivals internacionals de musica s’inclouen el
Miyazaki International Music, Ravinia Festival,

Schleswig-Holstein Musik Festival, Musique de
Menton, Gyeonggi Chamber Music Festival i Me-
nuhin Festival Gstaad. Des de 2018, exerceix com
a lider artistic I’ARK Classics, festival anual de
musica al Suntory Hall de Toquio. Miura va ser
nomenat director musical del Festival Internacio-
nal de Misica de Miyazaki, amb efecte a partir de
Pabril de 2025. I’any 2024 marca el 15¢ aniver-
sari del seu debut. Miura s’embarcara en els cicles
de les sonates completes per a violi de Beethoven
amb el pianista japones Kazune Shimizu.

La seva discografia inclou sonates per a violi de
Prokéfiev amb el pianista Itamar Golan per a
Sony Japé, aixi com concerts per a violi de Men-
delssohn i Txaikovski amb la Deutsches Sympho-
nie-Orchester de Berlin i Hannu Lintu publicats
pel segell Avex-Classics. Miura va ser escollit For-
bes 30 under 30 Asia 2022. També ha estat esco-
Ilit Forbes 30 under 30 Japan 2019. Miura actua
amb el violi Guarneri del Gesu 1732 «Kaston» ce-
dit amablement per Crystco Inc. i el seu director
general, el Sr. Hikaru Shimura.
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Pinchas Zukerman

Amb una célebre carrera que abasta més de cinc
décades, Pinchas Zukerman és un dels musics
més sol-licitats i versatils de I'actualitat: solista
de violi i viola, director d’orquestra i music de
cambra. Es reconegut com a virtuds, admirat
pel lirisme expressiu de la seva interpretacio, la
singular bellesa del seu so i la seva impecable
musicalitat, que es pot escoltar al llarg de la seva
discografia de més de 100 albums, pels quals ha
obtingut dos premis Grammy® i 21 nominaci-
ons. Entre les actuacions més destacades de les
seves temporades s’inclouen concerts amb I'Or-
questra Simfonica de Dallas, I'Orquestra de Cam-
bra Anglesa, la Deutsche Radio Philharmonie,
la Mannheimer Philharmoniker, la Simfonica
d’Adelaide, I'Orquestra Nacional de Lié i les or-
questres de Valéncia i Castella i Lleé d’Espanya,
o Sinfonia Varsovia. Ha ofert concerts de musi-
ca de cambra a Espanya, el Japé, Italia, Franca,
Alemanya i els Estats Units. Dedicat professor i
defensor dels joves musics, ha estat president del
Programa d’Interpretacié Pinchas Zukerman a
la Manhattan School of Music durant més de 25
anys, i ha estat professor en destacades instituci-
ons del Regne Unit, Israel, la Xina i el Canada,
entre d’altres. Continua exercint el seu paper com
a principal soci artistic i educatiu de I'Orquestra
Simfonica de Dallas, col-laborant amb la DSO en
associaci6 amb la Meadows School of the Arts
de la Southern Methodist University, per oferir
classes magistrals i tutories als seus estudiants de
miusica. Com a mentor, ha inspirat generacions
de joves musics que han destacat en la interpre-
tacié, 'ensenyament i la direccié de festivals de
musica arreu del mén. El Sr. Zukerman ha rebut
doctorats honoris causa de la Brown University, la

Queen’s University de Kingston, Ontario, i la Uni-
versity of Calgary, aixi com la Medalla Nacional
de les Arts del president Ronald Reagan. Ha rebut
el Premi Isaac Stern a ’Excel-léncia Artistica en
Musica Classica.



comentari

Aquest programa esdevé en paral-lel un recorre-
gut per tres mons sonors diferents, barroc, clas-
sicisme 1 el romanticisme nacionalista, 1 alhora,
I’oportunitat de poder sentir en un mateix con-
cert dues obres concertants més antologiques
del repertori, concebudes per a dos solistes de
corda.

La vetllada s’obre amb el Concert per a dos
violins en re menor, BWV 1043. Per entendre
aquesta obra cal imaginar un Bach inusualment
felic i relaxat. Som a finals de I'any 1717. El
compositor acaba d’arribar a la cort de Kothen
després d’una sortida forca accidentada del seu
carrec anterior a la cort de Weimar (on, de fet, el
van arribar a empresonar durant unes setmanes
per “atrevir-se” a demanar la dimissio).

A Koéthen, Bach troba un paradis. El seu patré,
el jove princep Leopold, no és el tipic aristocra-
ta distant; és un meloman entusiasta que toca
el violi, la viola de gamba i el claveci. Com que
la cort és calvinista, Bach no té 'obligacié d’es-
criure misica sacra complexa per a la liturgia.
Aixo li atorga una llibertat creativa inédita per
centrar-se en la musica instrumental pura.

Bach va escriure els seus concerts per a 'orques-
tra de la cort, un grup petit perd d’una qualitat
excepcional. En el Concert per a dos violins,
Bach no concep una competicié entre solistes.
El que hi ha és una conversa entre iguals. En
aquell temps, el contrapunt era vist com una
metafora d’una societat ideal: veus independents
que, tot i tenir la seva propia personalitat, col-
laboren per crear un bé comu superior. Quan
sentim els dos violins entrellacar-se, estem escol-
tant el reflex d’aquells anys de pau a Kothen,
abans que la tragédia personal i les obligacions
feixugues de Leipzig tornessin a trucar a la por-
ta del mestre.

El programa fa un salt cap al classicisme amb
la Simfonia concertant per a violi i viola, K.
364. Si el concert de Bach era llum i equilibri,
el de Mozart és una obra tenyida de nostalgia

i transformacié personal. Aquesta vegada ens
situem P’any 1779. Mozart, amb 23 anys, aca-
ba de tornar a Salzburg després d’un viatge a
Paris que ha estat, professionalment i personal-
ment, un desastre. A la capital francesa, Mozart
no va trobar la feina estable que buscava i, el
que és pitjor, hi va perdre la seva mare, Anna
Maria, que el va acompanyar en el viatge i va
morir sola amb ell en una freda habitacié6 llo-
gada. Wolfgang torna a casa derrotat, obligat a
servir de nou I'odiat arquebisbe Colloredo. Pero
és precisament en aquest estat de vulnerabilitat
quan escriu algunes de les seves muasiques més
profundes.

Leleccié de la viola com a coprotagonista de
la Simfonia concertant no és casual. Tot i que
el seu pare, Leopold, era un pedagog del violi
famés a tot Europa, a Wolfgang li encantava to-
car la viola en els quartets de corda. Deia que li
agradava estar “al bell mig de I’harmonia”. En
aquesta obra, la viola actua com la veu interi-
or, més fosca i vellutada, que consola el violi.
I’Andante central és, sense cap dubte, una de les
pagines més tristes que va escriure mai; molts
biografs hi veuen un lament directe per la seva
mare, una elegia on els dos instruments semblen
plorar i abracar-se alternativament. Es el Mozart
que deixa de ser un nen prodigi per convertir-se
en un home que coneix el pes de la pérdua.

Després de la pausa, el paisatge canvia radical-
ment cap a 'exuberancia de la Simfonia num.
8 d’Antonin Dvordk. A finals de 1889, Dvorik
ja no és el noi d’un petit poble rural que ha de
lluitar per ser reconegut. Ja és un compositor
célebre que, fugint del soroll de les grans ciu-
tats, troba la pau en la seva residéncia d’estiu
a Vysokd, on va escriure la simfonia en només
dos mesos i mig. Alla, Dvoidk passava els ma-
tins caminant pels boscos de Bohemia i cuidant
els seus coloms, una de les seves grans passions
(deia que el millor de la musica de Beethoven
eren els “refilets d’ocell” que s’hi podien sentir).
Aquesta simfonia és quasi un diari de camp. A
diferencia de la seva Setena, plena de dubtes
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existencials a I'estil de Brahms, la Vuitena és
una explosié de folklore txec.

L’éxit de I'estrena a Praga el 1890 va ser tan
gran que la seva fama va travessar fronteres
immediatament. [’anécdota més reveladora de
la seva popularitat va tenir lloc a Anglaterra el
1891. La Universitat de Cambridge li anava a
concedir el doctorat honoris causa. La nit abans
de la cerimonia, Dvordk va dirigir aquesta sim-
fonia davant d’un public britanic entregat. El
compositor, que era un home senzill i sovint
aclaparat pel protocol, es va sentir tan a gust que
va fer servir la musica per saltar-se les barreres
lingiiistiques.

Aquell viatge a Cambridge va ser el preludi del
seu gran salt a America. Poc després, rebria
Poferta per dirigir el Conservatori Nacional de
Nova York, on escriuria la seva famosa Simfonia
del Nou Mén. Pero la Vuitena queda com el tes-
timoni d’aquell altim estiu de felicitat pura a la
seva terra natal, abans de I’aventura americana
que li consolidaria el prestigi internacional.

Reunir aquestes tres obres en un sol concert es-
devé, en el fons, un viatge per la condicié huma-
na. Des de 'ordre gairebé divi de Bach, passant
per la vulnerabilitat emocional de Mozart, fins a
Palegria quasi tel-lurica de Dvorak.

La Sinfonia Varsovia ha volgut incorporar al
programa Orawa, un poema simfonic compost
el 1986 pel compositor polonés Wojciech Kilar.
Escrita per a orquestra de cordes, 'obra destaca
per la seva energia ritmica i folklorica, evocant
la musica de la regié muntanyenca d’Orawa, a la
frontera entre Polonia i Eslovaquia.

Joan Vives, divulgador musical
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